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Hello! Great!

In my house and in all towns all over the
world, this word exists:

O

1t is common to all languages and, although1do
not know it in other languages, 1 undevstand it
and people understand me.

Hello!
You ave alveady in Tenevife!

Tips... ®

... in education

Mark Thomas Méndez from Great Britain,
gives you this advice:

* Get involved in the school life of your children
participating in the activities organised by the
school, attending meetings, being part of the PTA,
and also sharing your culture (typical games,
songs...)in your children’s classroom.
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N\ ... for childven

Enmanuel Lucas Bruno, who is 22
years old and from Uruguay, arrived
in Tenerife at the age of 6. He gives
you this advice if you are a child:

® »Dont't be afraid. Never forget your
roots and your culture just for the
possible fear of being rejected. That
is not going to happen.
%
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... employment

To look for employment, Maria
@_ Esperanza Barrera, from Venezuela,

C @_ gives you this advice:

« Expand the job search to all possible
fields, beyond your profession.

* Keep a personal agenda of job
searching and contact as many people
as possible. Word -of -mouth

is the best formula.

» Have a positive mental attitude,
perseverance and constancy.
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Esther Torrado Martin, from Madrid.
Listen to her advice:

« Apply for information from public services
and social organisations serving women
and the migrant population.

« Join cultural networks, to promote the o

culture of your country and also interact
with other cultures.

o}

This Welcome Guide, has been
driven by the strategy for the
administration of cultural
diversity Juntos En la misma
direccion (Together In the same
direction), an initiative that has
been running since 2009 by the
Employment, Trade, Industry and
Socioeconomic Development
Area of the Island Council of
Tenerife and from the University
of La Laguna, through its General
Foundation.
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... fov elderly people

Roxana Resnikowski de Ortiz, from Bolivia,
gives you this piece of advice:

« Do not isolate yourself, mix with all kinds of
people, which will allow you to exchange life
experiences, look for activities that you like,
that fill your life and make your stay more
pleasant.

*

... fov people with diverse
physical or mental abilities

Diversely skilled, equally able

This is the advice that the men and
women from Arcoiris and Daniel
Burashi, from Italy give you...

« Enjoy the Sun. You are in Tenerife, and
on thisisland you can getina
wheelchair to the seashore.

« Do not be surprised if you get lots of
kisses and hugs. Here we are very
affectionate

« If you need something, ask for it. We
are a big family.

« If you want to feel at home participate
in a "Romeria".

Download the video with
performance by the men and
women from Arcoiris.
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We invite you...

... to visit the Guide website
and to take a closer look
| at its contents.
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These ave the topics
you can find: *

e Who we are?

» How has this Guide been prepared?

e Thanks from the bottom of our heart

» We invite you

e What is the island of Tenerife like?

« Our language

» About the island of Tenerife, its geographical
location, its climate, its population, its language

« Where and how to learn Spanish

« Registration of residency in a town

« Regulation and documentation for foreigners

e Housing

« Public and private transport

e Job Search

« Social Security contribution

« Tax System

« How to open a bank account?

« Sending shipment and packages

e Consulates

» Childhood

» Education system

e Health

» Social Services

« Family planning

« Women

« Functional diversity in adults

 Functional diversity in children

 Sexual diversity

o Elderly

« Social participation

« Religious entities in Tenerife

» Tourism

» Leisure and culture

 Driving license

« Emergency, Police forces

« OMIC (Municipal information office to the consumer)

» To obtain the Spanish nationality

« Canary Islands Government, Island Council,
Town Hall and Citizens advice

And also, we invite you...

...Tojoin this great family, be an active part of this Welcome
Guide and feel free to participate in it, giving your opinion,
sending us your suggestions, providing new information,
contacting us with any doubts, concerns and contributions that
you wish to offer for our improvement.

We ave waiting fov you! Heve you have us!

4 )
Telephone: 922 317762  Whatsapp: 649 227 747
E-mail:

estrategia@juntosenlamismadireccion.com
Facebook:

Juntos En la misma direccion
Observatorio de la Inmigracion de Tenerife OBITen
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«Hevre we ave»

I want to be free as the wind ”

In order to wander the world

I am not from here, | am not from there J—

I'm from where they love me

I am black, I'm white, I'm yellow, red and more colours.

The world is big and extensive

We can't see beyond the horizon

If there are tears, not of pain.

Those that shed emotion.

With eyes that cry, memories of friendship and love

I want to be united to everything

And dance, the dances of the world

I am from here, | am from there

Palm trees, meadows, steppes, volcanoes and seas, snowy
mountains and frozen lakes.

I want to be so strong like the water

To be able to reach all the thirsty

Play and jump, laugh, share

Without sorrow or borders

Flow without stopping, forever traveling
Happy to live

Rap:

Today we dance the countries
And we shout we're happy
Without borders, without walls
We are all humans

Little friends

We get together, we laugh

It's that together, we share
Energy, a lot of life

And the people gathered

Our hearts beat

One, two, three to the rhythm

I want to dream of a happy world

I want peace for the whole planet.
Friends, sisters, brothers,

Sunshine in the water

For you, for me and for those who come
Here they will always have us.

Composer: Milena Perisi¢

Inspired by the Welcome Guide's artistic committee:

Danza en Comunidad - Gospel Shine Voices Kids - Colectivo Arco Iris Music
Orquesta Filarménca Juvenil de Tenerife “Miguel Jaubert” - ACADIM (Asociacion
Canaria para la Difusion de la Musica) - Nifios y nifias de Aldeas Infantiles

Grupo de Participacion Infantil Amiguitos y Amiguitas Gustavo Campos

Sandra Morales - Daniel Baute - Paula Pimentel - Yudeimis Acosta - Eladio Barreto.

Togdether In the same
divection groups

&
&

Together In the same direction has as main objectives to
build unified, participatory intercultural society and proud

of its diversity. So it is organised around groups of work that
deal with specific issues:

( )

 Prevention of racism and xenophobia

 Fight against gender-based violence

» Education for development, social and citizen
participation

« Child and youth participation

« Interreligious dialogue.

N\ J

In addition, to achieve the positive management of cultural
diversity, it proposes and carries out actions in the
neighbourhoods and towns of the island that allow these
objectives to be achieved. In these groups of work any
person, organisation, action group or public administration
may participate, so the objectives, contents and actions that
are dealt with come from the society itself.

We invite you to participate so that you can make your
contribution to our community, from the groups of work
that interest you the most!

Get in touch:
Together In the same direction
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